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l.a

Anmeldung und Anerkennung der Teilnahmebedingungen
Registration and acceptance of the Conditions for Participation

MESSE ESSEN GmbH

REISE + CAMPING 2012
Messehaus Ost Norbertstral3e
45131 Essen

Germany

(@)
RS |

REISE
-CAMPING

ESSEN
22.-26.02.2012

Zuriick an Fax/Fax to: + 49 (O) 201 72 44‘51 3

eMail: urlaubsmesse@messe-essen.de

Wir melden uns zur Teilnahme an der REISE + CAMPING 2012 an und bitten um Vermie-
tung einer Standflache. Die Teilnahmebedingungen zur REISE + CAMPING 2012 erkennen
wirin allen Punkten an./ We hereby register to participate at REISE + CAMPING 2012
and apply for the rental of stand space. We acknowledge and accept the Conditions for
Participation at REISE + CAMPING 2012.

Warengruppen, Themenschwerpunkte (bitte Nummern angeben, siehe Folgeseite 1.b)
Product groups, categories (please enter numbers, see next page I.b)

Firmenname/Company name

Gebdude, Etage/Building, Floor

StraBe/Street

PLZ, Stadt/Country Code, Postal code, City

Telefon/Phone Fax

eMail Internet

Inhaber, Geschaftsfiihrer bzw. Zeichnungsberechtigter
Owner, Managing director or person duly authorized to sign

Ansprechpartner Messe/Contact trade fair

Telefon/Phone Fax

eMail

Wir vertreten mit alleinigem Verkaufsrecht national und regional folgende Firmen:
We are exclusive general/local agents of the following companies:

Wir sind Mitglied bei folgenden Fachverbinden:
We are members of the following trade associations:

Wir bestellen gemaB den Teilnahmebedingungen eine Standflache:
Order placement for stand space, as per conditions of participation:

Flachenwunsch ohne Standbau / Stand space without stand construction

Flache m? Breite x Tiefe
Area sq.m. Width x Depth
[ Reihenstand, 1 Seite offen
Aisle stand, 1 side open m X m
[[] Eckstand, 2 Seiten offen
Corner stand, 2 sides open m X m
[[] Kopfstand, 3 Seiten offen
End stand, 3 sides open m x m
[[] Blockstand, 4 Seiten offen
Island stand, 4 sides open m x m

Wir verfligen Uber einen eigenen Messestand
We bring our own Trade fair stand

[ jalyes [] nein/no

Wenden Sie sich bitte an unseren kompetenten Standbau-Service (s. Formular Il.)
Please contact our competent stand construction service (see Form Il).

Beachten Sie unser Service Angebot ,Stand plus” (Standausstattung mit Wanden, Gitter-
tragern, Strom 2,8 kW, Beleuchtung, Teppich fiir € 50,-/qm. / Please note our new offer
“Stand plus” (Stand Equipment with with stand boundary walls, lattice support, electrical
connection 2,8 kW, spotlights) for € 50.—/sqm.

[C] Wir melden hiermit gemaB Punkt 9 der Besonderen Teilnahmebedingungen

Mitaussteller bzw. zusatzlich vertretene Unternehmen auf unserem Stand an. /
In accordance with item 9 of the Special Conditions of participation, we hereby register
the following Co-exhibitors/additional represented companies at our stand.

[] Wir arbeiten mit Mikrofon/Stimmverstirker. / We use microphones/amplifiers.

Rechnungsempfanger (bitte nur ausfiillen, wenn nicht identisch mit Aussteller)/Invoice adress (if not same as exhibitor)

Firmenname/Company name

StraBBe/Street

Gebaude, Etage/Building, Floor

PLZ, Stadt/Country Code, Postal code, City

Mitaussteller melden Sie bitte separat mit Formular II. an./Application of Co-exhibitors please use form |I.

Mit dieser Anmeldung werden die ,Besonderen Teilnahmebedingungen” und die ,Allgemeinen Teilnahmerichtlinien” rechtsverbindlich anerkannt (einzusehen unter www.messe-essen.de).
Falls sich Ihr Unternehmenssitz (Sitz des Leistungsempfangers) auBerhalb der Europdischen Union (EU) befindet, wird eine Unternehmerbescheinigung bendtigt.

With this registration, the “Special Terms of Participation” and the “General Terms of Participation” have been acknowledged as legally binding (these can be viewed at www.messe-essen.de).
Ifyour place of business (registered location of the recipient of services) is outside of the European Union (EU), a VAT registration certificate is required

Ort, Datum/City, Date

Stempel, Rechtsverbindliche Unterschrift /Stamp, legally binding signature

MESSE ESSEN GmbH Info-Fon 01805. 22 15 14

Messehaus Ost NorbertstraBe  info@messe-essen.de M E S S E
Postfach 10 01 65 www.messe-essen.de

45001 Essen www.reise-camping.de E S S E N
Fon +49(0)201. 72 44-820, 514 Place of Events
Fax +49(0)201. 72 44-513



l.b

(@)
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REISE

Nomenklatur, Detaillierte Produktangabe +CAMPING

ESSEN

Nomenclature, Detailed product group 22.-26.02.2012

Bitte ankreuzen/ausfiillen und mit der Anmeldung zusenden.
Please fill out and send it back with the application.

[] 01 Internationaler Tourismus / International Tourism

[ 02 Reiseland Deutschland / Travel Destination Germany

[ 1172 Fremdenverkehrsorganisation / Tourist Board
[[] 1.2/2.2 Hotel, Ferienanlage / Hotel, Holiday complexes
[ 1.3/2.3 Campingplatz / Camp site

[[] 1.4/2.4 Reisemobilstellplatz /

[[] 1.5/2.5 Freizeitpark / Leisure complexes
[] 1.6/2.6 Wellness, Bider- o. Kurverwaltung / Wellness, Health and spa administration
[J 1.772.7 Reiseveranstalter, Reisebiiro / Tour operator, Travel agency

Kontinent: [JEuropa [JAsien

Land/Bundesland/Region:

[] Afrika [JAmerika  []Australien [ weltweit

Flugreisen / Air tours

1.71

1.72

1.73  Campingreisen / Camping tours
1.74  Fahrradreisen / Bicycle tours

1.75  Familienurlaub / Family holidays
1.76  Jugendreisen / Tours for young people
1.77 Bildungsreisen / Educational tours

I

Abenteuerreisen, Safaris, Expeditionen / Adventure travels, Safaris

8 Seniorenreisen / Tours for senior citizens

9 Kur-Urlaub / Health retreat

10 Stddtetouren / City sight seeing tours

11 Behindertenreisen / Tours for disabile persons
12 Ski-Reisen / Ski-tours

017
017
1.7
017
017
[[] 1.713 Sonstiges / Others

03 Verkehrstriger / Transport companies

31 Fluggesellschaften / Airlines

3.2 Flughdfen / Airports

3.3 Bahngesellschaften / Railway companies

3.4  Fahrzeugvermietungen / Car rental

3.5  Schifffahrt-, Kreuzfahrtgesellschaften / Shipping, Cruise companies
3.6  Busreiseunternehmen / Bus operator

04 Verlage / Publishing houses

[] 41 Reisefuhrer, Sprachfiihrer / Travel, Language guides
[] 42 Reiseinformationsdienste / Travel information systems
[[] 43 Fachzeitschriften / Trade journals

[] 44 Landkarten / Maps

Information und Beratung / Information and Advisory
51 Verbénde, Vereine / Association, clubs

5.2 Banken, Leasinggesellschaften / Banks, Leasing

53  Versicherungen / Insurance companies

Ooas

[] 06 Mobilheime / Mobile homes

Fahrzeuge / Vehicles

71 Reisemobile / Motor caravans

72 Wohnwagen / Caravans

73 Campingbusse / Campers

74 Anhdnger / Trailers

75  Klapp-, Faltcaravans / Folding, Tent caravans

OOO00 <

Hersteller/Marken / Manufacturer/brand

08 Zelte und Zubehér / Tents and accessoiries
[1 81  Vorzelte / Porch Tents

[182 Wohnzelte / Tents

[[] 83  Autodachzelte / Cartop tents

[ 84 Kleinzelte / Small tents

[] 85 Markisen, Vordacher / Awnings, Canopies
[] 86  Schutzdicher / Protective roofs

Fahrzeugeinrichtung / Vehicles equipment
91 Mobel / Furniture
9.2 Kicheneinbauteile / Built-in kitchen components
9.3 Installationen Heizung, Gas, Wasser
Installations Heating, Gas, Water
9.4  Betten und Zubehdr, Polster / Beds and accessories
9.5  Luftung, Klimatisierung / Ventilation, air conditioning
9.6 Nasszellen, Entsorgung / Bathroom units, Drainage systems
9.7 Antennen / Receivers
9.8 Solaranlagen / Photovoltaic systems
9.9  Elektro + Elektronik / Electrical + electronics
910 Sonstiges / Other

a4

10 Fahrzeugzubehdr / Vehicle accessories

[] 101 Anhéngevorrichtungen / Tailer equipment

10.2  AuBenspiegel / Exterior rearview mirrors

10.3  Beleuchtung / Lighting

104 Bremsen / Brakes

10.5 Sicherheitseinrichtungen / Safety systems

10.6  Einstiegstufen / Entrance steps

10.7  Karosseriebauteile / Body components

10.8 Réder und Zubehor / Wheels and equipment

10.9  Gepicktrager + Lastentrager / Luggage racks + carrier
1010 Fahrwerke + Federungen / Chassis + suspension

1011 Abstitzungen / Stabilizer

1012 Sonstiges / Other

-
-

Campingausstattung / Campsite equipment

1.1 Campinggeschirr / table ware

11.2 Campingkocher, Grills / Camping hot plates, Barbecue
11.3  Campingmobel / Camping furniture

1.4 Campinggas / Camping gas

11.5 Isomatten, Luftmatratzen / Insulating mats, Air matresses
11.6  Wasseraufbereitung / Water purifiers

11.7 Sonstiges / Other

N

Freizeit / Leisure
121 Bekleidung / Clothing

12.2° Nahrungs- und Genussmittel / Food and drink
12.3  Hobby-Artikel / Hobby goods

124 Haushaltsgeréte / Household products

12.5 Reisegepéck / Luggage

12.6  Sonstiges / Other

[/~

MESSE ESSEN GmbH Info-Fon 01805. 22 15 14

Messehaus Ost NorbertstraBe  info@messe-essen.de M E s S E

Postfach 10 01 65 www.messe-essen.de

45001 Essen www.reise-camping.de E S S E N

Fon +49(0)201. 72 44-820, 514
Fax +49(0)201. 72 44-513

Place of Events



. X
REISE
Anmeldung Mitaussteller +CAMPING

ESSEN
Application form Co-exhibitor 22.-26.02.2012

MESSE ESSEN GmbH

Reise + Camping 2012

Messehaus Ost Norbertstral3e Zuriick an Fax/Fax to: + 49 (O) 201.72 44-513
45131 Essen

Germany eMail: urlaubsmesse@messe-essen.de

Wenn Sie mehr als ein Unternehmen als Mitaussteller angeben mochten kopieren Sie
bitte dieses Blankoformular in entsprechender Anzahl. Gern konnen Sie auch eine ent-
sprechende Anlage mitschicken.//f you would like to enter more than one company

as a co-exhibitor, please copy this blank form for the corresponding number. Please feel
free to send a corresponding enclosure.

Firmenname des Hauptausstellers/Company name of the main exhibitor

Wir melden hiermit gemaB Punkt 9 der Besonderen Teilnahmebedingungen Mitaussteller
bzw. zusitzlich vertretene Unternehmen auf unserem Stand an./In accordance with item
9 of the Special conditions of participation, we hereby register the following Co-exhibitors/
additional represented companies at our stand. [ eigener Ware/own products

[] eigenem Personal/own personnel

Die Firma ist vertreten mit/The Company participates with

Mitausstellergebiihr pro Unternehmen/Fee per company: € 150 ,00 [ eigenem Firmenschild/own nameplate

Warengruppen, Themenschwerpunkte (bitte Nummern angeben, siehe Seite 1.b)
Firmenname/Company name Product groups, categories (please enter numbers, page I.b)

Gebdude, Etage/Building, Floor

StraBe/Street

PLZ, Stadt/Country Code, Postal code, City

Rechnungsempfanger//nvoice recipient
[ Mitaussteller/ Co-exhibitor
[ Hauptaussteller/Exhibitor

Telefon/Phone Fax

eMail Internet

Inhaber, Geschaftsfiihrer bzw. Zeichnungsberechtigter
Owner, Managing director or person duly authorized to sign

Ansprechpartner Messe/Contact trade fair

Telefon/Phone Fax

eMail

Mit dieser Anmeldung werden die ,Besonderen Teilnahmebedingungen” und die ,Allgemeinen Teilnahmerichtlinien” rechtsverbindlich anerkannt (einzusehen unter www.messe-essen.de).
Falls sich Ihr Unternehmenssitz (Sitz des Leistungsempfangers) auBerhalb der Europiéischen Union (EU) befindet, wird eine Unternehmerbescheinigung benttigt.

With this registration, the “Special Terms of Participation” and the “General Terms of Participation” have been acknowledged as legally binding (these can be viewed at www.messe-essen.de).
If your place of business (registered location of the recipient of services) is outside of the European Union (EU), a VAT registration certificate is required.

Ort, Datum/City, Date

Stempel, Rechtsverbindliche Unterschrift /Stamp, legally binding signature

MESSE ESSEN GmbH Info-Fon 01805. 22 15 14

Messehaus Ost NorbertstraBe  info@messe-essen.de M E S S E
Postfach 10 01 65 www.messe-essen.de

45001 Essen www.reise-camping.de E S S E N

Fon +49(0)201. 72 44-820, 514
Fax +49(0)201. 72 44-513



. X
REISE
Anmeldung Mitaussteller +CAMPING

ESSEN
Application form Co-exhibitor 22.-26.02.2012

MESSE ESSEN GmbH

Reise + Camping 2012

Messehaus Ost Norbertstral3e Zuriick an Fax/Fax to: + 49 (O) 201.72 44-513
45131 Essen

Germany eMail: urlaubsmesse@messe-essen.de

Wenn Sie mehr als ein Unternehmen als Mitaussteller angeben mochten kopieren Sie
bitte dieses Blankoformular in entsprechender Anzahl. Gern konnen Sie auch eine ent-
sprechende Anlage mitschicken.//f you would like to enter more than one company

as a co-exhibitor, please copy this blank form for the corresponding number. Please feel
free to send a corresponding enclosure.

Firmenname des Hauptausstellers/Company name of the main exhibitor

Wir melden hiermit gemaB Punkt 9 der Besonderen Teilnahmebedingungen Mitaussteller
bzw. zusitzlich vertretene Unternehmen auf unserem Stand an./In accordance with item
9 of the Special conditions of participation, we hereby register the following Co-exhibitors/
additional represented companies at our stand. [ eigener Ware/own products

[] eigenem Personal/own personnel

Die Firma ist vertreten mit/The Company participates with

Mitausstellergebiihr pro Unternehmen/Fee per company: € 150 ,00 [ eigenem Firmenschild/own nameplate

Warengruppen, Themenschwerpunkte (bitte Nummern angeben, siehe Seite 1.b)
Firmenname/Company name Product groups, categories (please enter numbers, page I.b)

Gebdude, Etage/Building, Floor

StraBe/Street

PLZ, Stadt/Country Code, Postal code, City

Rechnungsempfanger//nvoice recipient
[ Mitaussteller/ Co-exhibitor
[ Hauptaussteller/Exhibitor

Telefon/Phone Fax

eMail Internet

Inhaber, Geschaftsfiihrer bzw. Zeichnungsberechtigter
Owner, Managing director or person duly authorized to sign

Ansprechpartner Messe/Contact trade fair

Telefon/Phone Fax

eMail

Mit dieser Anmeldung werden die ,Besonderen Teilnahmebedingungen” und die ,Allgemeinen Teilnahmerichtlinien” rechtsverbindlich anerkannt (einzusehen unter www.messe-essen.de).
Falls sich Ihr Unternehmenssitz (Sitz des Leistungsempfangers) auBerhalb der Europiéischen Union (EU) befindet, wird eine Unternehmerbescheinigung benttigt.

With this registration, the “Special Terms of Participation” and the “General Terms of Participation” have been acknowledged as legally binding (these can be viewed at www.messe-essen.de).
If your place of business (registered location of the recipient of services) is outside of the European Union (EU), a VAT registration certificate is required.

Ort, Datum/City, Date

Stempel, Rechtsverbindliche Unterschrift /Stamp, legally binding signature

MESSE ESSEN GmbH Info-Fon 01805. 22 15 14

Messehaus Ost NorbertstraBe  info@messe-essen.de M E S S E
Postfach 10 01 65 www.messe-essen.de

45001 Essen www.reise-camping.de E S S E N

Fon +49(0)201. 72 44-820, 514
Fax +49(0)201. 72 44-513



Standbau
Stand construction

Unser Aussteller-Service bietet lhnen gern zahlreiche individuelle Losungsmaoglichkeiten zum Standbau.
Sie konnen aus vier Mietsystemstanden wahlen, die wir genau nach lhren Bedirfnissen einrichten und
ausstatten. lhre Ansprechpartner des Aussteller-Service freuen sich auf Sie!

Our exhibitor service is pleased to offer you a range of tailored solutions for your stand construction. You can
select from four rental stand systems, which we will then set up and equip according to your requirements.

Your exhibitor service representatives are looking forward to working with you!

eMail: standbau@messe-essen.de

Unser Standangebot in der Ubersicht:
Our stand range summary:

(@)
S~ 9

REISE
-CAMPING

ESSEN

22.-26.02.2012

je m?/per sq.m. € 50,00 (MindestgréBe 6 m?/Minimum size 6 sq.m.) je m?/per sq.m. € 86,00 (MindestgroBe 6 m?/Minimum size 6 sq.m.)

AUTUMN
je m?/per sq.m. € 91,00 (MindestgréBe 12 m?/Minimum size 12 sqg.m.)  je m?/per sq.m. € 95,00 (MindestgroBe 25 m*/ Minimum size 25 sq.m.)

MESSE ESSEN GmbH
Messehaus Ost NorbertstraBe
Postfach 10 01 65

45001 Essen

Fon +49(0)201. 72 44-820, 514
Fax +49(0)201.72 44-513

Info-Fon 01805. 22 15 14

\:fg@::esse-essen,de M E s S E
2 2 .di

iR F 5 S EN

Place of Events



Standbau
Stand construction

MESSE ESSEN GmbH

REISE + CAMPING 2012
Messehaus Ost Norbertstral3e
45131 Essen

Germany

Zuriick an Fax:/Fax to: + 49 (O) 201 72 44‘854

eMail: standbau@messe-essen.de

Wir bestellen gemal3 den Besonderen
Teilnahmebedingungen Punkt 17:

We order the following in accordance with the
Special Participation Conditions, No. 17:

Firmenname/Company name

StraBe/Street

PLZ, Stadt/Country Code, Postal code, City

Telefon/Phone Fax/Fax

eMail/eMail Internet/Internet

Ansprechpartner Messe/Contact trade fair

Telefon/Phone Fax/Fax

eMail/eMail

(@)
RS |

REISE
-CAMPING

ESSEN
22.-26.02.2012

Ausstattung des Komplettangebotes:/Fitting of the complete offer:

STAND PLUS
jem?/per sq.m. €50,00 (maximale GréBe 30 m?
Maximum size 30sqm)

m2:/sqm:

Systembauweise Syma, eloxierte Aluminiumprofile
Syma System, Aluminium profiles coated

Gittertrager 300 mm hoch/Lattice support 300 mm

Wandfiillung Forex 6 mm weiB3/Panels Forex 6 mm white

1 Stromschiene 2 m mit 2 Adapterstrahlern
1 busbar 2 m with 2 spotlights

1 Stromanschluss 2,8 kw mit einer Schukosteckdose, inklusive
Stromverbrauch fiir die Messelaufzeit + 1 Aufbautag
1 electrical connection 2.8 kw with one socket including power
consumption during the fair + last day of construction

¥ YRR

Teppichboden, Qualitat Top Rips, anthrazit, blau, rot, griin
Carpet, quality Top Rips, anthracite, blue, red, green

Weitere Ausstattung auf Anfrage. / Further equipment on request.

Mit dieser Anmeldung werden die ,Besonderen Teilnahmebedingungen® und die ,Allgemeinen Teilnahmerichtlinien* rechtsverbindlich anerkannt:
By signing this application, we accept as binding in all parts the “Special Conditions” and “General terms of Participation”:

Ort, Datum/City, Date

Stempel, Rechtsverbindliche Unterschrift /Stamp, legally binding signature

MESSE ESSEN GmbH

Info-Fon 01805. 22 15 14
Messehaus Ost NorbertstraBe  info@messe-essen.de M E s S E

Postfach 10 01 65 www.messe-essen.de
45001 Essen www.reise-camping.de E S S E N

Fon +49(0)201. 72 44-820, 514
Fax +49(0)201. 72 44-513

Place of Events



Standbau
Stand construction

MESSE ESSEN GmbH

REISE + CAMPING 2012
Messehaus Ost Norbertstral3e
45131 Essen

Germany

Zuriick an Fax:/Fax to: + 49 (O) 201 72 44‘854

eMail: standbau@messe-essen.de

Wir bestellen gemal3 den Besonderen
Teilnahmebedingungen Punkt 17:

We order the following in accordance with the
Special Participation Conditions, No. 17:

Firmenname/Company name

(@)
RS |

REISE
-CAMPING

ESSEN
22.-26.02.2012

Ausstattung des Komplettangebotes:/Fitting of the complete offer:

SPRING
jem?/per sq.m. €86,00 (MindestgréBe 6 m?
Minimum size 6sq.m.)

m2i/sq.m.:

Systembauweise Syma, eloxierte Aluminiumprofile
Syma System, Aluminium profiles coated

Gittertrager 300 mm hoch/Lattice support 300 mm

Wandfiillung Forex 6 mm weiB3/Panels Forex 6 mm white

1 Stromschiene 2 m mit 2 Adapterstrahlern
1 busbar 2 m with 2 spotlights

1 Stromanschluss 2,8 kw mit einer Schukosteckdose, inklusive
Stromverbrauch fiir die Messelaufzeit + 1 Aufbautag
1 electrical connection 2.8 kw with one socket including power
consumption during the fair + last day of construction

¥ YRR |

1 Infotheke Bari mit Aufsatz/ 1 infocounter Bari with top

1 Garderobenleiste/ 1 coatrack

2 Tablarablagen, 990x 300x 16 mm/2 shelves, 990x300x 16 mm

QRER

Zusatzliche Tablarablagen €20,00 Sttick
Additional shelves € 20.00 each

Anzahl:/Number:

1 Abfallbeutelset klein/ 1 wastebag set small

g

Grundreinigung am letzten Aufbautag
Basic premises cleaning on last day of construction

Vg

1 Blende je offene Gangseite, 2.000x300x 16 mm, Firmen-
beschriftung in Helvetica (bis 15 Buchstaben im Grundpreis
enthalten), jeder weitere Buchstabe €2,70/7 fascia panel
per open stand side, 2,000x300x 16 mm, incl. company
name in Helvetiva sign writing, (15 letters are inclusive) per

additional letter €2.70

Bitte Text hier eintragen:
Please fill in text here:

Firmenlogo nach Vorlage (zusatzliche Kosten
€69,00 pro Logo)/Logo reproduced from artwork
(additional costs € 69.00 per logo)

Bitte ankreuzen:/
lease tick:

Logo wird selbst erstellt/Logo handled by exhibitor

Beschriftung wird selbst erstellt/Lettering handled by exhibitor

Bitte nur leere Blende liefern/Please deliver only the blank panel

StraBe/Street

PLZ, Stadt/Country Code, Postal code, City

Teppichboden, Qualitat Top Rips, anthrazit, blau, rot, griin
Carpet, quality Top Rips, anthracite, blue, red, green

Telefon/Phone Fax/Fax

1 Tisch Fermo, schwarz, weil3
1 table Fermo, black, white

eMail/eMail Internet/Internet

Ansprechpartner Messe/ Contact trade fair

4 Stiihle Bunny, schwarz, blau, rot, orange, weif3
4 chairs Bunny, black, blue, red, orange, white

Telefon/Phone Fax/Fax

1 Papierkorb Abano, schwarz, weil3
1 waste paper basket Abano, black, white

‘ DHEEHDDDD
EBEEEE

eMail/eMail

Mit dieser Anmeldung werden die ,Besonderen Teilnahmebedingungen® und die ,Allgemeinen Teilnahmerichtlinien* rechtsverbindlich anerkannt:
By signing this application, we accept as binding in all parts the “Special Conditions” and “General terms of Participation”:

Ort, Datum/City, Date

Stempel, Rechtsverbindliche Unterschrift /Stamp, legally binding signature

MESSE ESSEN GmbH

Info-Fon 01805. 22 15 14
Messehaus Ost NorbertstraBe  info@messe-essen.de M E s S E

Postfach 10 01 65 www.messe-essen.de
45001 Essen www.reise-camping.de E s S E N

Fon +49(0)201. 72 44-820, 514
Fax +49(0)201. 72 44-513

Place of Events



Standbau
Stand construction

MESSE ESSEN GmbH

REISE + CAMPING 2012
Messehaus Ost Norbertstral3e
45131 Essen

Germany

Zuriick an Fax:/Fax to: + 49 (O) 201 72 44‘854

eMail: standbau@messe-essen.de

(@)
9

B

REISE
+CAMP

ESSEN
22.-26.02

ING

2012

Ausstattung des Komplettangebotes:/Fitting of the complete offer:

je m?/per sq.m. €91,00 (MindestgroBe 12 m?
Minimum size 12sq.m.)

m2:/sq.m.:

Systembauweise Syma, eloxierte Aluminiumprofile
Syma System, Aluminium profiles coated

o

Gittertrager 300 mm hoch/Lattice support 300 mm

Wandftillung Forex 6 mm weil3/Panels Forex 6 mm white

Kabine 1 m?, Blendenrahmenttir; abschlieBbar
Storage 15sq.m., with shamdoor, lockable

o8|

Zusatzliche Wand fiir groBere Kabine €33,00 Stlick
Additional wall for amplification storage €33.00 each

Anzahl:/Number:

Wir bestellen gema‘B den Besonderen 1 Stromschiene 2 m mit 2 Adapterstrahlern v,
. . 1 busbar 2 m with 2 spotlights
Teilnahmebedingungen Punkt 17: -
We order the ]ro lowing in accordance with the 1 Stromanschluss 2,8 kw mit einer Schukosteckdose, inklusive o2
g Stromverbrauch fiir die Messelaufzeit + 1 Aufbautag
Special Participation Conditions, No. 17: ‘,ms connection 2.8 kw with one socket including power
e fair + last day of ion
1 Infotheke Bari mit Aufsatz/ 1 infocounter Bari wi rv
1 Prospektstander Campo/ 1 literatureholder Campo Y
1 Garderobenleiste/ 1 coatrack [0l
2 Tablarablagen, 990x 300x 16 mm/2 shelves, 990x300x 16 mm rv

Zusitzliche Tablarablagen €20,00 Stiick
Additional shelves €20.00 each

Anzahl:/Number:

1 Abfallbeutelset klein/ 1 wastebag set small v

Grundreinigung am letzten Aufbautag Y

Basic premises cleaning on last day of construction

1 Blende je offene Gangseite, 2.000x300x 16 mm, Firmen- Bitte Text hier eintragen:
beschriftung in Helvetica (bis 15 Buchstaben im Grundpreis Please fill in text here:
enthalten), jeder weitere Buchstabe €2,70/1 fascia panel

per open stand side, 2,000x300x 16 mm, incl. company

name in H vriting, (15 let e inclusive) per

additional letter €2. 70

Firmenlogo nach Vorlage (zusatzliche Kosten Bitte ankreuzen:/

€69,00 pro Logo)/Logo reproduced from artwork
(additional costs € 69.00 per logo)

Please tick:

Logo wird selbst erstellt/Logo handled by exhibitor

Firmenname/Company name

Beschriftung wird selbst erstellt/Lettering ha

led by exhibitor

Bitte nur leere Blende liefern/Please deliver only the blank panel

StraBe/Street

PLZ, Stadt/Country Code, Postal code, City

Tepp\chboden Qualitdt Top Rips, anthrazn blau, rot, griin
Carpet, quality Top Rips, anthracite, blue, red

, green

Telefon/Phone Fax/Fax

1 Tisch Fermo, schwarz, weil3
1 table Fermo, black, white

eMail/eMail Internet/Internet

Ansprechpartner Messe/ Contact trade fair

4 Stiihle Bunny, schwarz, blau, rot, orange, wei3
4 chairs Bunny, black, blue, red, orange, white

Telefon/Phone Fax/Fax

1 Papierkorb Abano, schwarz, weil3

1 waste paper basket Abano, black, white

‘ DHEEHDDDD
IS "0 -

eMail/eMail

Mit dieser Anmeldung werden die ,Besonderen Teilnahmebedingungen* und die , Allgemeinen Teilnahmerichtlinien* rechtsverbindlich anerkannt:
By signing this application, we accept as binding in all parts the “Special Conditions” and “General terms of Participation”:

Ort, Datum/City, Date

Stempel, Rechtsverbindliche Unterschrift /Stamp, legally binding

MESSE ESSEN GmbH Info-Fon 01805. 22 15 14
Messehaus Ost NorbertstraBe  info@messe-essen.de
Postfach 10 01 65 www.messe-essen.de
45001 Essen www.reise-camping.de

Fon +49(0)201. 72 44-820, 514
Fax +49(0)201.72 44-513

MESSE
ESSEN

Place of Events



Standbau
Stand construction

MESSE ESSEN GmbH

REISE + CAMPING 2012
Messehaus Ost Norbertstral3e
45131 Essen

Germany

Zuriick an Fax:/Fax to: + 49 (O) 201 72 44‘854

eMail: standbau@messe-essen.de

(@)
RS |

REISE
-CAMPING

ESSEN
22.-26.02.2012

Ausstattung des Komplettangebotes:/Fitting of the complete offer:

AUTUMN
je m?/per sq.m. €95,00 (MindestgroBe 25m?
Minimum size 25sq.m.)

m2:/sq.m.:

Systembauweise Syma, eloxierte Aluminiumprofile
Syma System, Aluminium profiles coated

Ve

Gittertrager 300 mm hoch/Lattice support 300 mm

"4

Wandfillung Forex 6 mm weiB3/Panels Forex 6 mm white

"4

Wir bestellen gemal3 den Besonderen
Teilnahmebedingungen Punkt 17:

We order the following in accordance with the
Special Participation Conditions, No. 17:

Kabine 2m?, Blendenrahmentiir, abschlieBbar
Storage 2 sq.m., with shamdoor, lockable

Ve

Zusitzliche Wand fur groBere Kabine €33,00 Stiick
Additional wall for amplification storage €33.00 each

Anzahl:/Number:

2 Stromschienen 2m mit 2 Adapterstrahlern
2 busbars 2 m with 2 spotlights

Ve

1 Stromanschluss 2,8kw mit einer Schukosteckdose, inklusive
Stromverbrauch fiir die Messelaufzeit + 1 Aufbautag
1 electrical connection 2.8 kw with one socket including power
consumption during the fair + last day of construction

)

1 Infotheke Olbia mit oder ohne Aufsatz
infocounter Olbia with or without top

2 Prospektstander Cori/2 literatureholder Cori

1 Garderobenleiste/ 1 coatrack

2 Tablarablagen, 990x 300x 16 mm/2 shelves, 990x300x 16 mm

Zusitzliche Tablarablagen €20,00 Sttick
Additional shelves € 20.00 each

//Number:

1 Tisch Fermo @ 70, Buche/ 1 table Fermo @ 70, beech

4 Stiihle Bunny Buche/4 Chairs Bunny beech

1 Barhocker Hansen, Buche/ 1 barstool Hansen, beech

1 Abfallbeutelset klein/ T wastebag set small

Grund- und Laufzeitreiningung

Basic cleaning and cleaning during operation

VRRRR (/RN |

Firmenname/Company name

1 Blende je offene Gangseite, 2.000x300x 16 mm, Firmen-
beschriftung in Helvetica (bis 15 Buchstaben im Grundpreis
enthalten), jeder weitere Buchstabe €2,70/1 fascia panel
per open stand side, 2,000x300x 16 mm, incl. company
name in Helvetiva sign writing, (15 let e inclusive) per
additional letter €2.70

Bitte Text hier eintragen:
Please fill in text here:

StraBe/Street

PLZ, Stadt/Country Code, Postal code, City

Firmenlogo nach Vorlage (zusitzliche Kosten
€69,00 pro Logo)/Logo reproduced from artwork
(additional costs € 69.00 per logo)

Bitte ankreuzen:/
Please tick:

Logo wird selbst erstellt/Logo handled by exhibitor

Telefon/Phone Fax/Fax Beschriftung wird selbst erstellt/Lettering handled by exhibitor
Bitte nur leere Blende liefern/Please deliver only the blank panel
eMail/eMail Internet/Internet

Ansprechpartner Messe/ Contact trade fair

Teppichboden, Qualitdt Top Velours Standard,
rauch, klee, royal, koralle

Carpet, quality Top Velours Standard,

smoke, clover, royal, coral

Telefon/Phone Fax/Fax

1 Papierkorb Abano, schwarz, weif3

1 waste paper basket Abano, black, white

LT T

eMail/eMail

Mit dieser Anmeldung werden die ,Besonderen Teilnahmebedingungen® und die ,Allgemeinen Teilnahmerichtlinien* rechtsverbindlich anerkannt:

By signing this application, we accept as binding in all parts the “Special Conditions” and “Gener

Ort, Datum/City, Date

Stempel, Rechtsverbindliche Unterschrift /Stamp, legally binding signature

al terms of Participation”:

MESSE ESSEN GmbH

Info-Fon 01805. 22 15 14
Messehaus Ost NorbertstraBe  info@messe-essen.de M E s S E

Postfach 10 01 65 www.messe-essen.de
45001 Essen www.reise-camping.de E S S E N

Fon +49(0)201. 72 44-820, 514
Fax +49(0)201. 72 44-513

Place of Events



Das Wichtigste auf einen Blick
Important Dates at a glance

Bitte beachten Sie unsere Besonderen und Allgemeinen Teilnahmebedingungen,
die Sie unter www.messe-essen.de finden. Wir bitten Sie, diese aufmerksam
lesen.

Please note our Special and General Terms of Participation, which you can find
at www.messe-essen.de. We request that you please read these carefully.

Anmeldeschluss 30.09.20M

Closing date for application

Dauer der Veranstaltung 22.-26.02.2012

Duration of exhibition

Veranstaltungsort
Venue

Messegelande, Essen / Hallen 1, 2, 3, 5,10, 11, 12, GA
Essen, Fair site / Hall 1,2, 3, 5, 10, 11, 12, GA

Offnungszeiten fiir Besucher
Opening hours for general public

taglich 10.00 -18.00 Uhr
daily 10 a.m. to 6 p.m.

16.02.2012, 700 -22.00 Uhr
16.02.2012, 7 a.m. to 10 p.m.

Aufbaubeginn
Commencement of stand construction

Aufbauende 21.02.2012, 700 -16.00 Uhr
Restarbeiten innerhalb der Standfliche bis 22.00 Uhr
21.02.2012,7 a.m. to 4 p.m.

Remaining work within the stand area until 10 p.m.

End of stand construction

26.02.2012 ab 18.00 Uhr innerhalb der Standfliche
Einfahrt in das Geldnde ab 20.00 Uhr

26.02.2012 as of 6 p.m. within the stand area

Entry to the trade fairgrounds as of 8 p.m.

Abbauzeiten

Dismantling dates

Abbauende
Completion of dismantling

28.02.2012, 16.00 Uhr
28.02.2012, 4 p.m.

Preise

Die Netto-Standmieten je gm Bodenfliche betragen:

(siehe nebenstehende Tabelle).

Bei doppelgeschossiger Bauweise wird filir die begehbare Flache 50% des Mietpreises der Bodenflache
berechnet. Eine zweigeschossige Bauweise kann nur im Einvernehmen mit der Messeleitung und dem
Bauordnungsamt der Stadt Essen genehmigt werden. Sie ist aufgrund unterschiedlich lichter Hallenhdhe
nicht in allen Hallen moglich. MindeststandgroBe: 9 gm. Alle Preise verstehen sich zuziglich Mehrwert-
steuer. Fiir den Ausstellungs- und Messe-Ausschuss der Deutschen Wirtschaft e.V. (AUMA) werden

€ 0,60 je gm mit der Gesamtrechnung erhoben.

Anderungen vorbehalten.

Prices

The following rentals have been set per square metre of floor space:

(see right table).

The upper floor of a two-storey stand will be charged at 50% of the rental for the accessible groundfloor
surface. Permission for two-storey structures can only be given by agreement with the exhibition
management and the Essen municipal planning department. It is not possible in every hall due to different
clearance heights. Minimum stand space: 9 sq.m.. All prices are exclusive of V.A.T.. A contribution of

€ 0,60 per sq.m. of space is charged for the German Council of Trade Fairs and Exhibitions (AUMA).

We reserve the right to make alterations to this schedule.

Netto-Standmieten
je gm Bodenfliche

Fachaussteller Camping/
Touristikaussteller

Reihenstand € 8/-
Eckstand € 92—
Kopfstand € 96~
Blockstand € 101,-

Fir Standflichen mit gastrono-
mischer Nutzung und Direkt-
verkauf gelten folgende Netto-
Standmieten je gm Bodenflache
(Es wird eine besondere Geneh-

migung bendtigt.):

Reihenstand € 99-
Eckstand € 106,
Kopfstand € 1M~
Blockstand € 116,-

Fahrzeugaussteller unabhingig
von Standart einheitlich:

1-50 gqm € 77-
51-200 gm € 52-
201-500 gm € 46~
ab 501 gm € 40~

Zeltaussteller unabhéngig von
Standart einheitlich: €  45,-
Mobilheime unabhangig von
Standart einheitlich: €  26,-
The following rentals have been
set per square metre of floor

space:

Trade and tourism exhibitors

aisle stand € 8/-
corner stand € 92-
end stand € 96—
island stand € 101.-

For stand areas with catering
facilities and sales to the public
the following rentals have been
set per square metre of floor
space (Special approval must be

obtained):

aisle stand € 99-
corner stand € 106.—
end stand € 111.-
island stand € 116.—

Motor vehicle exhibitors
per sq.m. stand space

1 to 50 sq.m. € 77—
51 to 200 sq.m. € 52-
201 to 500 sq.m. € 46—
more than 501 sqm. € 40—

Tent exhibitors
per sq.m. stand space € 45—

MESSE
ESSEN

Place of Events



